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bn]vXmlv
(Xp-d-°p-∂-h≥)

]mT-`mKw: \ymbm. 11, 12: 1˛7

a\x-]mTw: 1 sImcn. 1: 27˛29

""⁄m\n-Isf e÷n-∏n-°p-hm≥ ssZhw temI-

Øn¬ t`mj-Xz-am-bXp Xnc-s™-Sp-Øp; _e-ap-

≈-Xns\ e÷n-∏n-°m≥ tZmhw temI-Øn¬ _e-

lo-\-am-bXp Xnc-s™-Sp-Øp. D≈-Xns\ C√m-bva-

bm-°m≥ ssZhw temI-Øn¬ Ipe-lo-\-hpw \nIr-

jvS-hp-am-bXpw GXp-an-√m-ØXpw Xnc-s™-Sp-Øp.

ssZh-k-∂n-[n-bn-semcp PUhpw {]iw-kn-°m-Xn-

cn-t°-≠-Xn\p Xs∂.''

Xmt°m¬ hmIyw: ""Xs∂-Øm≥ Db¿Øp-∂-

h≥ F√mw XmgvØ-s∏Spw. Xs∂-Øm≥ XmgvØp-

∂-h≥ Db¿Ø-s∏Spw'' (eq-s°m.14:11).

e£yw: a\p-jys‚ ap≥]n¬ hne-bn-√m-Ø-h-

scbpw \nµy-cm-b-h-scbpw ssZhw Xnc-s™-SpØv

Ir]-bpsS ]m{X-cm-°p-∂p. Ah≥ ]m]n-Isf

c£n-°m≥ h∂-h-\m-Wv. X°-k-a-bØv Ah≥

Ahsc Db¿Øp-∂p. Xs‚ {]`p-°-∑m-tcm-sSm-

∂n®v Cu \nµy¿°pw ]¶p-sIm-Sp-°p-∂p. ssZhw-

sNbvX D]-Im-c-ßƒ \mw ssZh-Øn\p G‰hpw

DØ-a-am-bh Xs∂ sImSpØp am\n-°-Ww. ssZh-

tØm-Sp≈ hmKvZm\w \nh¿Øn-°m-Xn-cn-°-cp-Xv.

I\m≥tZiw ssIh-i-am-°m≥ bn{km-tb¬P-

\w H∂n-®p-IqSn tZi-hm-kn-Isf \o°n-°-f-™p.

tbmip-h-bpsS ac-W-tijw Xt∂m-sSm-∏-ap-≠m-bn-

cp∂ aq∏-∑m-cpsS D]-tZiw P\w tI´p. F∂m¬,

Ahcpw ac-W-a-S-™-tijw t\Xr-Xz-an-√m-Xm-b-

t∏mƒ P\w t_m[n-®-Xp-t]mse \S-∂p. Xßsf

an{k-bo-an¬\n∂p sIm≠p-h∂ ssZhsØ ad∂v

tZi-hm-kn-I-fpsS hn{K-l-ßsf tkhn-®p. btlm-

h-bpsS tIm]w Pzen-®p. Ah≥ Ahsc Np‰p-ap≈

PmXn-I-fpsS ssIbn¬ Gev]n-®p. IjvS-X-bn-em-

b-t∏mƒ P\w \ne-hn-fn-®p. ssZhw AXmXp

kabw \ymbm-[n-]sc Fgp-t∂-ev]n-®p.

ssZhw bn{km-tb-en\p \¬Inb \ymbm-[n-]-

]mTw ˛ 11 Lesson - 11

Jepthah
(One who opens)

Text: Judg. 11, 12: 1-7
Memory Verse: 1 Cor. 1: 27-29
“But God chose the foolish things of the

world to shame the wise; God chose the
weak things of the world to shame the
strong. God chose the lowly things of this
world and the despised things—and the
things that are not—to nullify the things
that are, so that no one may boast before
him”.

Key verse: “Whoever exalts himself shall
be humbled. Whoever humbles himself
will be exalted “(Luke 14: 11).

Purpose: God chooses the worthless and
the despised in front of man and gives them
His grace. He has come to this world to save
sinners. In His due time he lifts them up.
He enables them to share the blessings with
great people of the world. We should
honour God for all His goodness. Do not
forget to fulfill the vows to God.

And the children of Israel assembled
themselves to possess the land of Canaan,
and drove out the inhabitants of the land.
After Joshua’s death, the people heard the
counsel of the elderly men who were with
him. But when the elders died, the people
walked in their own ways and forgot God
who brought them out of Egypt, and served
the idols of the people of the land. The
Lord’s anger was kindled. And he gave
them into the hand of the nations around
them. And when they were afflicted, the
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∑m-cn¬ H≥]-Xm-asØ \ymbm-[n-]-\mWv bn]vXm-

lv (1 iaq. 12:11). bn{km-tb-eysc Atam-cy-cpsS

D]-{Z-h-Øn¬ \n∂pw A[o-\-X-bn¬ \n∂pw hnSp-

hn-°m-\mWv bn]vXmlv hnfn-°-s∏-́ -Xv. (tem-Øn\p

Xs‚ apØ-a-I-fn¬ \n∂pw tamhm_pw Cf-b-h-

fn¬ \n∂pw s_≥-˛-A-Ωobpw P\n-®p). s_≥-˛-

A-Ωo-bpsS a°-fmWv Atam-\y¿. tamhm-_y¿-

°pw Atam-\y¿°pw ]Ømw-X-e-ap-d-hsc btlm-

h-bpsS k∂n-[n-bn¬ {]th-i-\-an-√.

bn]vXm-lns‚ IpSpw-_w, P\\w (\ym-bm.11:1˛3).

a\-s»-bpsS aI≥ amJo-cns‚ ]p{X-\mWv

Knse-bm-Zv. B Bfn-t\m-Sp≈ _‘-Øn-em-bn-

cn°mw B ÿe-Øn\p Knse-bmZv F∂p t]cp-

h-∂-Xv. bn]vXm-lns‚ ]nXm-hns‚ \maw am{Xta

˛ AXpw Ahs‚ ÿe-t∏-cn¬ am{Xw Adn-bm≥

Ign-™n-´p-≈q. B t]cn-t\mSp _‘-s∏´ ÿe-

hm-kn-Isf Knse-bm-Zy¿ F∂p hnfn-®p-h-cp-∂p.

bn]vXm-lns‚ ]nXmhv Hcp Knse-bm-Zy≥ Bbn-

cp -∂p F∂pw, Knse-bmZv F∂Xv Ahs‚

bYm¿Y \maw As√∂pw Hcp [mc-W-bp-≠v.

tbm¿Zm-\nse Hcp ]¿h-X-amb Knse-bm-Zn\p kao-

]-ap≈hscbmWp Knse-bm-Zy¿ F∂p hnfn-°p-

∂-Xv.

Cu Knse-bm-Zn\p kz¥-`m-cybpw Ip´n-Ifpw

D≠m-bn-cp∂p. F∂m¬, thiy-bn¬ Ah\p

]nd∂ Ip´n-bmWv bn]vXm-lv. AXn-\m¬ Knse-

bm-Zns‚ `mcy-bpsS ]p{X-∑m¿ Ahs\ kz`-h-\-

Øn¬ \n∂v HmSn-®p-I-f-™p. Aßs\ Ah\p

]nXr-kzØp \jvS-am-bn. Ah≥ Ahn-sS-\n∂p

tXm_vtZ-i-Øp-t]mbn Xma-k-am-°n. tXm_v

F∂ hm°ns‚ A¿Yw \√Xv F∂m-Wv. Ah≥

AhnsS Iq´p-Im-cp-samØp Pohn®v Hcp \√ ]cm-

{I-a-imen F∂ {]kn-≤n-t\-Sn.

bn]vXmlv bn{km-tb-ens‚ t\Xr-ÿm-\-tØ°v

(\ym-bm.11:4˛11)

Iptd -°mew Ign -™-t∏mƒ Atam -\y¿

bn{km-tb-en-t\mSp bp≤-Øn\p h∂p. At∏mƒ

Knse-bm-Znse aq∏-∑m¿ tXm_n¬ Ah¿°p

th≠n Atam-\y-tcmSp bp≤w-sN-øphm≥ tk\m-

[n-]-Xn-bmbn bn]vXm-lns\ hnfn-®p. Ah≥ \nc-

kn-s®-¶nepw Ah-cpsS \n¿_-‘n®p (ss_-_nƒ

hmbn-°p-I) Ahs‚ t\Xr-Xz-Øn\p btlm-hsb

people cried out. Then God raised the
judges time to time to deliver the Israelites.

Jephthah is the ninth judge of the judges
God gave to Israel (1 Samuel 12:11).
Jephthah  was called to deliver the Israelites
from the persecution and the oppression
of the Amorites. (Lot begot Moab in his
elder daughter and Ben-ammi in his
younger one). Amonites were the sons of
Ben-ammi. Even the tenth generation of the
Moabites and the Ammonites were not
allowed to enter into the presence of the
LORD.

Birth and family of Jephthah
(Judges 11: 1-3).
Gilead was the son of Machir the son of

Manasseh. That place was named Gilead
after his name. Only the name of the father
of Jephthah is known to us and that too in
the name of his native place. The inhabitants
associated with that name were called
Gileadites. Some think that Jephthah’s
father was a Gileadite, and that Gilead was
not his real name. The people, who lived
near by the mount Gilead in the Jordan,
are called Gileadites.

This Gilead had his own wife and
children. Jephthah’s mother was a
prostitute. So the sons of Gilead’s wife drove
him out of his home. So he lost his father’s
property. He left there and lived in the land
of Tob. The word Tob means ‘better’. He
lived there with the friends and gained the
name ‘mighty man of valour’.

Jephthah becomes the leader of Israel
(Judges 11: 4-11)
After some time the Ammonites came

to fight against Israel. Then the elders of
Gilead called Jephthah the captain of the
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km£n-\n¿Øn Dd-∏p-sIm-Sp-Øp, Ah≥ Ah-tcm-

Sp-IqsS t]m∂p. Ah¿ Ahs\ Xe-h\pw tk\m-

\n-bp-am-°n.

bn]vXmlv ankv]-bn¬ btlm-h-bpsS k∂n-

[n-bn¬ sN∂p Xs‚ Imcy-sa√mw ]d-™p.

ankv] ssZhm-[n-hm-k-ap≈ Hcp ÿe-am-Wv.

AXn\p Imh¬amSw F∂ A¿Y-ap-≠v. bmt°m-

_v, iaq-th¬  F∂n-h¿ ankv]-bn¬ Bcm-[n-®-

Xmbn ImWp-∂p. sbcq-i-te-an\p A©p-ssa¬

hS-°mWv ankv]. Knse-bm-Znepw s_\ym-ao-\nepw

Hmtcm ankv]-Iƒ D≠v. ]mT-`mKw Knse-bm-Znse

ankv]-bm-Wv.

bn]vXmlv ˛ Atam\y cmPm-hp-am-bp≈ \ymb-hmZw

(\ymbm.11: 12-̨ 17)

bn]vXmlv ZqX-∑msc ]d-™-b®v Atam-\y-

cm-Pm-hn-t\mSv Ncn-{X-h-kvXp-X-Iƒ bYm¿Y-ambn

bp‡n-bp‡w Adn-bn-®p-hm-Zn-®p. bn{km-tb-ey-c-

√, Atam-\y-cmWv A{I-a-Im-cn-Iƒ F∂-Xm-bn-

cp∂p AXns‚ kmcw. AXn-\m¬ \o bp≤Øn\p

apXn¿∂m¬ btlmh \ap°p at[y \ymbw-hn-

[n-°p-sa∂v ap∂-dn-bn-∏p-\¬In. bn]vXmlv ]cm-

{I-a-im-en-bm-bn-cp-s∂-¶nepw ssZh-tØmSp klm-

b-a-`y¿Yn-®p. ssZh-tØmSp t\¿®-t\¿∂v hniz-

kvX-\m-bn-cn-°p-sa∂p Xocp-am-\n-®p.

ssZhm-fl-\n-th-in-X-\mb bn]vXmlv bp≤w-sN-bvXXv,

t\¿® t\¿∂Xv (\ym-bm.11: 29-˛32).

ssZhm-flmhv i‡n-tbmsS bn]vXm-ln-t∑¬

h∂v Ahs\ I¿tam-’p-I-\m-°n. Ah≥ ankv]-

bn¬\n∂pw Atam-\ysc t\cn-´p. btlmh

X\n°p hnPbw X∂m¬ Xm≥ Pbn®p ho´n-

te°p aS-ßp-tºmƒ Xs∂ FXn-tc¬°p-∂-sX-

¥m-Inepw AXn-s\ btlm-hbv°p tlma-bmKw

Ign-°p-sa∂p t\¿∂p. (b-tlm-h-bpsS {]km-Z-

Øn-\mbn bmK-P-¥p-hns\ kºq¿W-ambn Zln-

∏n-°p-∂-XmWv tlma-bm-Kw). A°m-eØv \ne-

\n-∂n-cp∂ coXn-bm-bn-cp∂p ssZh-k-∂n-[n-bn¬

hniz-kvXX ]pe¿Øm-\mbn Xocp-am-\-ßƒ

{]Jym-]n-°p-∂-Xv. hnP-b-ap-≠m-Ip-tºmƒ AXp

\nh¿Øn-°m-Xn-cp-∂m¬ im]-am-bn-Øo-cp-sa-∂m-bn-

cp∂p A\p-`-hw. btlmh Ah\p henb hnPbw

\¬In. Ah≥ 20 ]´-W-ßsf Pbn®-S-°n.

host to fight against the Ammonites for
them. Though he rejected, they forced him
(read the Bible) to take the leadership, and
so he went with them. And they made him
head and leader of Israelites in the name of
Jehovah.

Then Jephthah came before the Lord at
Mizpah and uttered all his words. Mizpah
is a place of divine abode. It means a
watchtower. It is found that Jacob and
Samuel worshiped at Mizpah. Mizpah is
five miles north of Jerusalem. There is a
Mizpah in Gilead and Benjamin. This lesson
talks about Mizpah of Gilead.

Jephthah - Reasoning with the
Ammonite King (Judges 11: 12-17)

Jephthah sent the messengers and told
the Amonite king that the truth was really
reasonable. It was not Israel, but the
Ammonites were the victims of violence.
So he informed the king that Jehovah will
judge between Israelites and Amonites if
there is a war. Jephthah was a mighty
warrior, but he begged God for help. He
vowed to remain loyal to God.

Jephthah’s battle and vow
(Judges 11: 29-32).
The Spirit of God came upon Jephthah

and made him powerful and active. And
he went out from Mizpah to the Amonites.
He made a vow before the Lord that he
would offer burnt offerings to Jehovah if
the Lord would give him victory. He made
a vow that whatsoever would come from
the doors of his house to meet him, when
he returns in peace from the children of
Ammon, it shall be Jehovah’s, and he would
offer it up for a burnt-offering. (The burnt
offering is to burn the sacrificial animals
completely before Jehovah). Decisions
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bn]vXm-lv t\¿® \nh¿Øn-°p∂p

(\ym-bm. 11: 34-˛40).

btlmh henb hnPbw \¬In -b-Xn¬

bn]vXmlv kt¥m-jn®p ho´n-te°p aS-ßn-b-

t∏mƒ ho´n¬\n∂pw Xs∂ hc-th¬°m≥ Iq´p-

Im-cp-samØp \rØw-sN-bvXp-sIm≠pw X∏p-sIm-

´nbpw hcp∂ Xs‚ GI-]p-{Xn-sb-bmWv BZyw

ImWm-\n-S-bm-b-Xv. ]nXm-hns‚ hnP-b-Øn¬

Ahfpw AXo-h-k-¥p-jvS-bm-b-Xn\m¬ ]nXm-

hn\p am\y-amb hc-th-ev]p-\¬Ip-I-bm-bn-cp∂p

Ahƒ. GI-a-I-fm-bn-cp-∂-Xn-\m¬ bn]vXmlv

C°m-cy-Øn¬ hfsc hyk-\n-®p. hnhcw ]p{Xn-

tbmSp ]d-™-t∏mƒ Ahƒ Xs‚ lnX-Øn\p

Xs∂-Øm≥ Gev]n-®p. Xs‚ Iq´p-Im-cp-samØp

hne-]n-t°-≠-Xn\p a‰pw c≠p-am-ksØ Ah[n

Ahƒ tNmZn-®p. ""Ahƒ AXn-\p-tijw Xncn-®p-

h-∂p. bn]vXmlv Xs‚ t\¿®-t]mse AhtfmSp

sNbvXp.'' (bn-]vXmlv ]p{Xnsb btlm-h-bv°mbn

ka¿∏n®v Ahn-hm-ln-X-bmbn am‰n-\n¿Øn-b-tX-

bp-≈q. btlm-hbv°p t\cp-Ibpw \nh¿Øn-°p-

Ibpw sNøp∂-h¿ A\p-{K-lo-X-ct{X F∂p ad-

∂p-t]m-I-cp-Xv. kz¥-ambn \s√mcp A{U-kpw-

t]mepw C√m-Xn-cp∂ bn]vXmlv ssZh-k-∂n-[n-

bn-¬ FSpØ Xocp-am-\-Øn¬ \ne-\n∂v A\p-

k-cn-®p. -]-d-bp-∂-Xp-t]mse {]h¿Øn-°p-∂Xv

Hcp ssZh-ss]-X-en-s\-°pdn®v ssZhw B{K-ln-

°p-∂p.

bn]vXm-ln-t\m-sS-Xn¿Øv F{^-bo-aysc

in£n-°p-∂Xv (\ym-bm. 12: 1˛7).

Atam-\y-cp-am-bp≈ bp≤-Øn\v F{ -̂bo-aysc

hnfn-°m-™-Xn-\m¬ Ah¿ bn]vXm-ln-t\mSp

t]mcn\p h∂p. Ahs\ kzØp-k-lnXw

Xosh®p \in-∏n-°p-sa∂p `oj-W-ns∏-Sp-Øn.

F∂m¬, bn]vXm-lns‚ £Ww kXy-Øn¬

Ah¿ kzoI-cn-°msX Hgn-™pI-f-™-h-cm-bn-cp-

∂p. Ah¿ B Imc-W-hp-ambn Ct∏mƒ t]mcn\p

h∂-sX-s¥∂p tNmZn®v bn]vXmlv Knse-bm-Zysc

hnfn-®p-Iq´n F{^-bo-ay-tcmSp bp≤-sN-bvXp.

tbm¿Zm≥ IS-°m≥ {ian-®-t∏mƒ F{ -̂bo-ayt\m

tbm¿Zm-\-°-sc-bp-≈-ht\m F∂-dn-bm≥ Knse-bm-

Zy¿ Hcp- D-®m-c-W-]-co-£Ww \SØn. "int∫m-

seØv' F∂ ]Zw tbm¿Zms‚ Ccp-I-c-bn-ep-≈-

made to be loyal to God were the practices
that existed at that time. The experience
was that if we did not fulfill this vow after
getting victory, it would be a curse. Jehovah
gave him a great victory. He conquered 20
cities.

Jephthah fulfills the vow
(Judges 11: 34-40).

When Jephthah came back home joyful
after defeating the enemies he found his
daughter approach him dancing with her
friends to welcome him. She was delighted
with her father’s success. Jephthah was so
sad because she was his only daughter.
When he told the daughter about his vow,
she handed her over to his will. She asked
for two months’ time to mourn with her
companions. ‘’ She then returned. Jephthah
did to her his vow. ‘’ (Remember that the
daughter of Jephthah was dedicated to God
to remain unmarried for the rest of her life
thus fulfilling the vow to the Lord Jehovah.
God will bless those who make vow and
fulfill them on time. God lifted Jephthah
from a humble beginning to a greater
height. God wants his children to become
obedient to him.

Jephthah punishes the Ephraimites
who were against him (Judges 12: 1-7).

Ephraimites came to war against
Jephthah for not calling E’phraim when he
went to fight against the Ammonites. They
threatened him with the destruction of his
property. But Jephthah’s invitation was, in
fact, rejected by the Ephraimites . Then
Jephthah gathered together the men of
Gilead, and fought against the children of
Ephraim. When they tried to cross Jordan
,the Gileadites tested every one to see
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hcpw c≠p-hn-[-Øn¬ D®-cn-®n-cp-∂p. F{ -̂bo-ay¿

B ]Zw knt∫m-seØv Ft∂ D®-cn-°q. AXp-

sIm≠v Knse-bm-Zy¿ F{ -̂bo-aysc Xncn-®-dn-™p

h[n-®p-I-f-™p. int∫m-seØv F∂ ]ZØns‚

A¿Yw [m\y-°-Xn¿, Ddh Fs∂m-s°-bm-Wv.

A∂v 42,000 F{^-bo-ay¿ hoWp. ssZh-k-∂n-[n-

bn¬ X\n°p ZrV-Xo-cp-am-\-am-bn-cp-∂p. X{¥-

]q¿hw Xs∂ kao-]n® F{^-bo-ay-cp -ambn

kJyX sNømsX Ahsc bYm-hn[n in£n-°m-

\mWp \mw Xøm-dm-b-Xv.

bn]vXm-lns‚ A¥yw (\ym-bm.12:7).

bn]vXmlv Bdp-kw-h-’cw bn{km-tb-en\p

\ymbm-[n-]-\m-bn-cp-∂p. A\-¥cw Ah≥ acn-®p.

Ahs\ Knse-bmZv ]´-W-ß-fn-sem-∂n¬ AS-°w-

sN-bvXp. kz`-h-\-°m-cm¬ XyPn-°-s∏´ bn]vXm-

lns\ ssZhw Db¿Øn A¤p-X-I-c-ambn D]-tbm-

Kn-®p. Imc-W-sa¥v? Ah≥ Xs‚ F√m Imcy-

ßfpw ssZh-k-∂n-[n-bn¬ ]d-™p, Xocp-am-\-sa-

Sp-Øp, AXp \nh¿Øn-®p. \ΩpsS Ipd-hp-Iƒ

F√mw ssZh-tØmSv G‰p-]-d™v \sΩ-Øs∂

ka¿∏n-°p-tºmƒ ssZhw \sΩ D]-tbm-Kn-°pw.

ssZhw \ΩpsS Hcp-°-sØ-bmWp t\m°p-∂-Xv.

kma¿YysØtbm kzm[o-\-sØtbm s]cp-a-

sbtbm A√, \ΩpsS k∂-≤-X-bmWv ssZh-

Øn\v Bh-iyw.

tNmZy-ßƒ

1. bn]vXm-lns\ kz -̀h-\-Øn¬ \n∂pw ktlm-

Z-c-∑m¿ ]pd-Øm-°n-bXv F¥p-sIm≠v?

2. bn]vXmlv t\Xr-ÿm-\-tØ°p h∂-sX-

ßs\?

3. bn]vXm-lns‚ hnP-b-Øn\p Imc-W-sa¥v?

4. bn]vXmlv Atam-\y-cp-ambn \S-Ønb kwhm-

Z-sØbpw bp≤-sØbpw GXm\pw JWvUn-I-I-

fn¬ Fgp-XpI?

5. A¿Yw Fgp-Xp-I.

ankv], bn]vXm-lv, tXm_v, int∫m-seØv

whether they were from beyond Jordan.
They were asked to pronounce the word
‘Sibboleth’.But the Ephraimites were able
to pronounce ‘Sibboleth’ only instead of
‘Shibboleth’. Thus the Gileadites identified
the Ephraimites and killed them. The word
shibboleth means grain, fountain etc. At
that time there fell about 42,000
Ephraimites. He was determined in the
presence of God. He did not agree with the
Ephraimites who approached him
cunningly and so punished them
accordingly.

The end of Jephthah (Judges 12: 7).

Jephthah was a judge of Israel for six
years. Then he died and was buried in one
of the cities of Gilead. God raised Jephthah
from his own people and miraculously used
him. What is the reason? He spoke all his
words before God, took the decision and
fulfilled them. God will use us when our
shortcomings are all confessed to God and
submit ourselves before him. God looks at
our readiness. God is not looking how smart
and influential we are but how much we
are available to Him.

Questions
1. Why Jephthah was expelled from his

house by his brothers?
2. How did Jephthah come to power?
3. What are the reasons for the success

of Jephthah?
4. Write about Jephthah’s arguments and

war against the Amonites.
5. Write the meaning.
Mizpah, Jephthah,Tob, Shibboleth


